Modo y figura en las maravillas de la naturaleza.

La historia natural en los padres misioneros del
siglo xvi en el Nuevo Reino de Granada*®

Rodrigo Zapata Cane

En aquel entonces Eco tenia cuerpo, todavia no
era s6lo una voz. Aunque parlanchina, no tenia
otro uso de su boca distinto del que tiene ahora,
para poder volver a decir las tltimas palabras de
todo lo que se le decia.

Ovidio, Las metamorfosis.

Resumen. Los padres misioneros considerados aqui se han convertido
en naturalistas descriptores al tratar de inventariar la fauna y la flora que
enconiraban en sus itinerarios. Después de hacer una critica a 1a forma
en que han sido abordados sus textos, el articulo se ocupa en mostrar la
funci6n que el saber de la semejanza desempeii6 en las descripciones
de los vivientes y la relacion de dicho saber con la episteme de Ia repre-
sentacion.

Palabras clave: historia natural descriptiva, saber de la semejanza,
episteme de la representacion, bestiarios, modo y ﬁgura taxonomia, di-
vulgacién.

Abstract. The missionary priests here considered have become naturalist
describers by treating to take inventory of fauna and flora which they
found along their itineraries. After criticizing the way how their texts
have been attacked, the article deals with the analysis of the function
played by the knowledge of similarity in relation to the descriptions of

*  Este articulo hace parte de la tesis presentada con el mismo titulo en la Carrera de
Historia de la Facultad de Ciencias Humanas y Econdmicas de la Universidad Nacional de
Colombia, Sede Medellin, abril de 2001.
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the living, and with the discussion of how such as knowledge is related

to representational episteme.

Key words. descriptive natural history, knowledge of similarity,
representational episteme, bestiaries, way and figure, taxonomy,

divulgation.

1. Sobre algunos anacronismos

Cuando se revisa la documenta-
cion sobre la historia natural des-
criptiva en América en los siglos xvi
al xvi, encontramos un importante
trabajo en el ya clasico libro de
Antonello Gerbi titulado La natu-
raleza de las Indias Nuevas. Alli
se parte de los textos de Colon para
ver lamanera por la cual el almiran-
te describe la flora, la fauna y los
minerales que va encontrando a su
paso. Luego aparece una larga lista
de viajeros y cronistas que tuvieron
el mismo propésito, para terminar
en Fernandez de Oviedo, en quien
culminaria el trabajo comenzado por
los otros. En primer lugar, Gerbi ve
en Fernandez de Oviedo a un hom-
bre del Renacimiento que no sélo
describe la naturaleza, sino que
también hace experimentos y de-
mostraciones; y lo que es mas sor-
prendente atin, “Oviedo rebate de
facto las teorias que reprochaban a
lahistoria de las ciencias exactas la
incapacidad de hacer experimentos
(o de ‘medir’ que da lo mismo)”.!
Y mas adelante agrega:

1. Antonello Gerbi, La naturaleza de
las Indias Nuevas. De Cristébal Colén a

El experimento es un acto men-
tal, no es una téenica de esta o
aquella forma de conocimien-
to. Es propia de todas. Y si
sofisticadamente se nos quisie-
ra objetar que Oviedo hace ex-
perimentos en cuanto naturalis-
ta y no en cuanto historiador,
replicariamos, antes que nada,
que la objecién encierra una
peticion de principio. Los expe-
rimentos de Oviedo son sus
interrogatorios de las cosas
americanas: jqué diferencia 16-
gica hay entre abrir una cule-
bra y acribillar a preguntas a un
conquistador que acaba de re-
gresar? Y aun es preciso decir
que tampoco el astréonomo, por
ejemplo, ni el paleontdlogo ha-
cen experimentos en ¢l sentido
restringido de la palabra, y sin
embargo nadie les regatea el
titulo de cientificos.?

Segtin esta posicion, el solo he-
cho de describir “materianueva” le
da al cronista la capacidad de ale-
jarse de los naturalistas descrip-
tores. Basta con interrogar a la na-
turaleza para con ello hacer un ex-
perimento. El anacronismo es evi-

Gonzalo Fernidndez de Oviedo, México,
Fondo de Cultura Econdmica, 1975, pp.
358-359.

2. Ibid., pp. 358-359.
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dente, no se puede confundir lo que
la Edad Media y el Renacimiento
conocian con el nombre de expe-
rienciay lo que la ciencia moder-
na considera como experimento.
“Hice la expeniencia”, dicen a me-
nudo los cronistas, esto es, “yva que
todo me fue contado o lo he leido,
quise verlo o tocarlo”. Gerbino nos
dice cuales eran las preguntas que
Oviedo convierte en un protocolo
de experimentacion. Sin embargo,
sus argumentos saltan hasta el si-
glo x1x, en el momento en que bus-
ca apoyarse en los textos que es-
cribiera Claude Bernard acerca del
método y la experimentacién en
medicina: “Sobre la diferencia en-
tre la observacion y el experimen-
to, con todo lo que este implica
como ‘actividad’ interrogativa, co-
mo hipdtesis puesta a prueba,
como naturaleza forzada y expri-
mida, e incluso alterada, por lain-
vestigacion del hombre de ciencia,
merecen leerse las clasicas paginas
de Claude Bernard, Introduction
a I’etude de Ia médicine expéri-
mentale, Genéve, 1945, pp. 49-
84 etc.””

3. Ibid.,p.359,nota251. No vamos a
insistir aqui sobre estos problemas del mé-
todo experimental en Claude Bernard. Sin
embargo, creemos importante remitir al lec-
tor a los ensayos que Georges Canguilhem
le dedica al fisidlogo, los cuales nos pueden
mostrar el verdadero lugar al que pertenece
la discusion, tan alejada de la época de
Oviedo. Cfr. Georges Canguilhem, Estudios
de historia y de filosofia de Ias ciencias, trad.
de Luis Alfonso Palau C. et al., Medellin,
Universidad Nacional, Sede Medellin, 1992,

pp. 99 y ss.
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En segundo lugar, Gerbi insiste en
considerar los textos de los natura-
listas descriptores examinados en su
historia como si entre estos hubiese
diferencias marcadas en lo que se
refiere al saber que los hizo posi-
bles. Para ello, esgrime una serie de
causas 0 mas bien ‘intenciones’ que
buscan explicarse por si mismas:

Los autores de quienes hemos
discurrido no estin hablando un
mismo lenguaje. Diversos son
sus intereses mentales, y diver-
so, en consecuencia, el angulo
visual desde el cual contemplan
¢l mundo americano. Diversa
su formacion intelectual, diver-
so su bagaje de conocimientos,
diversisimas sus escalas de va-
lores. Absolutamente diverso,
por lo tanto, el interés que cada
uno de ellos pone en las cosas
que ha visto, o de las cuales
(como Pedro Martir) ha tenido
sabrosa noticia. Las intenciones
digamoslo asi, “cientificas”, de
descripcién sistematica son su-
mamente raras. Predominan
sentimientos de indole muy dis-
tinta, y ademas muy heterogé-
nea: el medio personal, 1a codi-
cia de mayores beneficios, el
orgullo de los descubrimientos,
la lisonja de los poderosos (o
que se crefan tales), el gusto
periodistico de “hacer noticia”,
el desahogo de peregrina eru-
dicidn, el placer de fabular, la
especulacidn mercantil, y la
eterna, invasora codicia de oro
(auri sacra fames).*

4. Ibid., p. 149.
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El afén por buscar esta pretendi-
da diferencia entre las crénicas lo
lleva a contradecirse. Sobre todo
cuando persiste en mostrarnos a
Oviedo nada menos como aquel
soldado naturalista que “...confron-
tando y discriminando, conmensu-
rando y distinguiendo [...] sienta las
bases de la nueva ciencia natural: a
lamera ‘descripcién’ de los anima-
les, propia de las ciencias medieva-
Ies, sucede con Oviedo, bajo el es-
timulo mental de la extrafias criaturas
americanas, un principio de clasifi-
cacién que inmediatamente suscita
los problemas de la especie y del
género, del prototipo y de la varie-
dad, de las cualidades esenciales y
de los caracteres accesorios™.?

Pero no comprendemos muy bien
como un “estimulo mental” ante lo
nuevo pudo crear un “principio de
clasificacién” que involucra proble-
mas de género, especie, prototipo
y variedad, adelantandose con ello
a los sistemas clasificatorios de
Linneo y Buffon. Cuando los natu-
ralistas descriptores hablan de es-
pecie, no tienen otra idea de ello que
la que habian heredado de Aristo-
teles, esto es, las nociones de genos
y de eidos, que no indican directa-
mente género y especie, tal como
son consideradas por las clasifica-
ciones modernas. Cuando se des-
cribe un animal o una planta y se
habla de especie, es porque esta
nocion sirve inicamente para hablar

5. Ibid, p. 344.
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de la existencia de otros que s¢ les
asemejan en el todo o en las partes.
Se trata mas bien de establecer se-
mejanzas por medio de formas, ta-
mafios, colores, sabores, etc.

No esnecesario ir muy lejos para
darmos cuenta de los anacronismos
cometidos por Gerbi en su diligen-
cia por ensalzar a Oviedo, aquel
soldado “cuya formacién mental es
esencialmente italiana y humanis-
tica”.® Entonces, de naturalista ex-
perimentador y clasificador antes de
tiempo, lo vemos regresar a la Edad
Media, por un camino no menos cla-
ro. Ahora es su “forma expositiva”
la culpable de que el conquistador
no pueda expresarse en un lenguaje
mas moderno y quede atrapado en
los hilos que tejen los bestiarios:

En Ia forma expositiva, Oviedo
se mantiene bastante cerca de
los “bestiarios” medievales: des-
cribe un animal (o una planta)
y luego otro, y otro, sin buscar
afinidades genéticas, y sin un
método seguro —salvo seguir
en general el orden pliniano de
animales terrestres, acuaticos y
volatiles, mas uno como apén-
dice para los insectos—, pero
con una constante preocupa-
cion utilitaria, a veces con el
agregado final de “moralejas”
de neto sabor medievalizante.”

Estaltima forma de interpreta-
cién la podemos ver actuando de

6. Ibid, p.282.
7. Ibid, p. 333.
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manera mas acentuada en un texto
mas reciente y cuyo titulo no podria
ser mas explicito: “Losrelatos de la
fauna orinoquense hechos por Feli-
pe Salvador Gilij, evaluados con la
optica de la Zoologia del siglo xx”.
Aqui, los relatos de este cronista del
siglo xvii son considerados como
si estuviesen anclados todaviaen la
no-ciencia que de una u otra ma-
nera hizo posible la ciencia actual,
la que, a su vez, se convierte en el
punto de partida para evaluar o,
més exactamente, juzgar las descrip-
ciones de 1a fauna que envuelven los
relatos del misionero:

Generalmente las descripeio-
nes hechas de la mayor parte
de los animales mencionados
por Gilij son tan precisas y ajus-
tadas a la realidad que parecen
establecer una diferencia apre-
ciable con la mayor parte de los
autores que le precedieron. No
obstante, ello no impidi6 que en
ocasiones el observador cienti-
fico que parece Gilij se viera
oscurecido por relatos de ani-
males inexistentes, fabulosos y
monstruosos, lo cual nos dice un
poco del estado del conocimien-
to zooldgico en la época en la
que le tocd hacer su obra. La
fauna arnericana, incluyendo la
venezolana, apenas comenzaba
a ser vista y estudiada por el
continente europeo y con todas
las conjeturas y aseveraciones
hechas sobre supuestos anima-
les y personas indescriptibles
que poblaban el Nuevo Mundo,
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no es de extrafiar que Gilij in-
curriera ocasionalmente en los
mismos desaciertos.?

Segun esta optica, Gilij aparece
como un naturalista ilustrado que
logré franquear los estrechos limi-
tes del saber que practicaban sus
predecesores (jy hasta de los que
vendrian después!) sobre la fauna
de América. Ademaés, pasa a engro-
sar las filas de la serie continua de
cientificos que contribuyeron a fin-
dar 1a moderna zoologia con sus
sucesivos descubrimientos. Basta
con aminorar ¢l ruido que produce
el relato del cronista para hallar en
el fondo, de forma transparente, el
verdadero animal; y de este modo,
también se le perdonan sus desa-
ciertos ocasionales debido a que se
encontraba desprovisto, como los
demas cientificos, de un lenguaje
apropiado para describir la realidad
de larecién descubierta fauna ame-
ricana. Esta manera ingenua de pre-
sentar al misionero como un zoolo-
go, lo tnico que logra es crear méas
ruido y confusion alrededor de sus
textos: el oro reluciente que la mo-
derna taxonomia extrae de los os-
curos socavones del relato va amon-
tonando una ganga de desaciertos,
que, a su vez, aumenta la colecciéon
de disparates cometidos por culpa

8. Alfredo Paolillo y Aldemaro Rome-
ro Diaz, “Los relatos de la fauna orinoquense
hechos por Felipe Salvador Gilij, evaluados
con la dptica de la zoologia del siglo xx”, en:
Montaiban (21), Caracas, 1989, p. 159.
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del “estado del conocimiento zoo-
légico en la época en que le tocd
hacer suobra”.

Abhora bien, Michel Foucaulit nos
aleja de tales anacronismos y de la
confusioén que éstos crean en los
relatos de los cronistas, en el mo-
mento en que nos muestra, en Las
palabras y Ias cosas, 1a disconti-
nuidad que existe entre 1a historia
natural que se practicaba en la
episteme de la semejanza y la que
emerge en la época clasica, la his-
toria natural de la representacion:®

[...] si nos remitimos a la His-
toria serpentum et draconum,
se ve que el capitulo “De la ser-
piente en general” se despliega
segun las ribricas siguientes:
equivoco (es decir, los diferen-
tes sentidos de la palabra ser-
piente), sindbnimos y etimolo-
gias, diferencias, forma y des-
cripcion, anatomia, naturaleza y
costumbres, femperamento,
coito y generacidn, voz, movi-
mientos, lugares, alimentos, fi-
sonomia, antipatia, simpatia,
modos de captura, muerte y
heridas por serpientes, modos
y sefiales por envenenamiento,
remedios, epitetos, denomina-
ciones, prodigios y presagios,
monsfruos, mitologia, dioses a

9. Acercade la discontinuidad que se
produce entre la historia natural del saber de
la semejanza y 1a de la episteme de la repre-
sentacion, Cfr. Michel Foucault, Las pala-
bras y las cosas. Una arqueologia de Ias
ciencias humanas, México, Siglo xx1, 1982,
pp. 47-48. En particular los capitulos 1 “La
prosa del mundo” y el v “Clasificar”.
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los que esta consagrada, apdlo-
gos, alegorias y misterios, jero-
glificos, emblemas y simbolos,
adagios, monedas, milagros,
enigmas, divisas, signos heral-
dicos, hechos historicos, suefios,
simulacros y estatuas, usos en
la alimentacion, uses en la me-
dicina, usos diversos. Y dice
Buffon: “jlizguese por esto qué
parte de historia natural podra
encontrarse en todo este farra-
go. Todo esto no es descripcion,
sino leyenda”. En efecto, para
Aldrovandi y sus contempora-
neos, todo esto era legenda,
cosas que leer.’

Asi pues, para que se pueda de-
linear la figura de una plantao de un
animal en la historia natural descrip-
tiva, es preciso que ésta aparezca
envuelta en la leyenda que tejen los
relatos en general. De esta manera,
la leyenda es la red semantica que
atrapa al viviente no sélo en su figu-
ra, sino también en sumodo, en sus
costumbres. Pero, jen qué consiste
la trama semantica que al mismo
tiempo pone en funcionamiento el
saber de la semejanza? Foucault nos
describe sobre todo cuatro figuras
y su funcidn especifica en dicho sa-
ber, asi como las complejas relacio-
nes que se establecen entre ellas: la
conveniencia (convenientia), la
emulacion (amulatio), 1a analogia
(analogia), simpatia y antipatia
(sympathia-antipathia).!!

10. Foucault, Op. cit., pp. 47-48.

11. Ademis de los ejemplos que nos
presenta Foucault en el capitulo o de Las
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Foucault nos dice que esta ma-
nera de conocer las “cosas visibles
e invisibles” funcioné hasta fines del
siglo xv1. Los naturalistas descrip-
tores que estuvieron en América
desde el Descubrimiento no proce-
den de una manera distinta en sus
relatos de historia moral y natural.
Sin embargo, hemos encontrado que
el saber de la semejanza es un co-
nocimiento que adn persiste en los
padres misioneros durante el siglo
xvi, por lo menos los que hemos
considerado en el Nuevo Reino de
Granada."” Habria que revisar una
bibliografia mas extensa sobre Amé-

palabras y las cosas, para cada figura, se
pueden consultar, con més provecho, los que
expone el excelente y fino analisis de Gon-
zalo Soto Posada, “La funcion de la Seme-
janza en las etimologias de san Isidoro de
Sevilla”, en: Cuadernos de formacion avan-
zada (12), Medellin, Universidad Pontificia
Bolivariana, 2001, pp.10-30.

12. Laidea de considerar los textos de
historia natural de los padres misioneros en
el siglo xvi surgid del trabajo que se ha de-
sarrollado en el Seminario de historia de la
Biologiade la Universidad Nacional de Co-
lombia, sede de Medellin (segunda fase,
1989-1996), asi como en el Seminario de
Historia Natural en Colombia, dirigidos por
¢l profesor Luis Alfonso Palau C. El punto
de partida fue la lectura del Orinoco ilustra-
do y defendido, de Joseph Gumilla (1686-
1750). Luego ampliamos la documentacion
considerando otros textos que fueron escri-
tos en la misma época y donde se hacian
descripciones de fauna y flora. Aparecieron
nombres de misioneros tales como Fray Alon-
so Zamora (1635-1717); Juan de Rivero
(1681-1736); Fray Juan de Santa Gertrudis
(2-1799); Felipe Salvador Gilij (1721-1789)
y Fray Antonio Caulin (1719-1802), enire
otros.
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rica Latina para corroborar posibles
diferencias con respecto a la histo-
ria natural que practicaban otros
misioneros tales como Molina y
Clavigero, los cuales parece que ya
operaban con las clasificaciones de
Linneo y Buffon. '

Para inventariar las plantas y los
animales, los misioneros no poseen
un orden que todos puedan seguir.
Por ejemplo, st alguno de ellos des-
cribe las aves, lo hara en lamedida
en que las vaya encontrando en sus
itinerarios y, de este modo, pueden
aparecer al lado de descripciones
de plantas o de otros animales dis-
persos en todo el texto. Entonces,
los vivientes encuentran su existen-
cia (modo y figura) gracias a que sus
relatos aumentan la leyendaen la
que han estado atrapados o comien-
zan ha estarlo. Esta leyenda se com-
pone de elementos muy heterogé-
neos, los cuales provienen de la
Antigiiedad, de la Edad Media o del
Renacimiento, asi como de los que
toman de los textos de divulgacién
cientifica que les eran contempora-
neos, tales como los diccionarios de
historia natural y las enciclopedias.

En este articulo describiremos al-
gunos ejemplos que nos permitiran
ver la manera por la cual estos
elementos, tomados de diversos
contenidos culturales, se articulan,
gracias a la funcidn de la semejan-
za, en las descripciones que los mi-
sioneros realizan de los vivientes.
Para ello, hemos dividido el trabajo
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en dos secciones: una dedicada a
las descripciones de los animales
(cuadripedos —que aqui no son
otra cosa que bestias y fieras—,
aves, peces, serpientes y un apar-
tado dedicado a los hombres sal-
vajes). Y en la otra, dedicada a las
plantas, describimos la documenta-
cién respectiva haciendo énfasis en
los elementos mas significativos,
como aquellos que intervienen en la
descripcién de los arboles, las plan-
tas medicinales y la mezcla de los
reinos.

2. Los animales:
bestias y fieras

La denominacién de “bestia”
conviene apropiadamente a los
leones, pardos, tigres; lobos y
zorras, asi como a perros, si-
mios y otros que muestran su
crueldad con la boca o con las
ufias; por eso se exceptian las
serpientes. Y se les dice “bes-
tias” por la violencia (vis) con
que manifiestan su ferocidad.
El nombre de fieras (ferae) lo
deben a que hacen uso de su
natural libertad y se dejan lle-
var (ferre) seglin su deseo: su
voluntad es libre y vagan de un
lado para otro, dirigiéndose a
donde su capricho las lleva.?

Estamos aqui mas cerca de estas
definiciones de Isidoro que de los

13. Isidorode Sevilla, Las etimologias,
Madrid, Biblioteca de autores cristianos, t.
1, 1982, p. 69.

Historia y Sociedad 10

cuadripedos oviparos o viviparos
distinguidos segtin Ia clasificacidén de
Aristételes. De estamanera, encon-
tramos descritos animales terrestres
de toda clase: monos, 0s0s, jaba-
lies, armadillos, etc., al lado de an-
fibios tales como iguanas, tortugas,
ranas o caimanes.

El caiman o cémo con-figurar
un monstruo

No puede idear la fantasia una
pintura més propia del demonio
que retratandole con todas sus
sehales. Aquella trompa feroz
¥ verrugosa, toda negra y de
duro hueso, con quijadas, que
las he medido, de cuatro pal-
mos, y algo mas; aquel laberin-
to de muelas, duplicadas las fi-
las arriba y abajo, y tantas, no
s€ si diga navajas aceradas,
dientes o colmillos; aquellos
ojos, resaltados del casco, pers-
picaces y maliciosos, con tal
mafia, que sumida toda la cor-
pulenta bestia bajo el agua, saca
unicamente la superficie de
ellos para registrarlo todo sin ser
visto; aquel dragén de cuatro
pies horribles, espantoso en tie-
rray formidable en el agua [...]
publica que todo él es feroci-
dad, safia y furor; por lo cual
no hallo términos que expliquen
la realidad de las especies que
de este infernal monstruo re-
tengo concebidas. !

14. Joseph Gumilla, EI Orinoco ilus-

trado y defendido, Caracas, Biblioteca de la
academia nacional de historia, 1963, p. 419.
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Como dice Kappler, lanocién de
monstruo —por supuesto antes de
que aparczca la teratologia como
ciencia— es subjetiva y relativay
su amplio espectro parece no te-
ner limites.”® Aqui podemos alinear
también la descripcién de Gumilla,
la cual se corresponde punto por
punto con la nocién de monstruo
que aparece en las Etimologias:
“Por su parte, monstra deriva su
nombre de monitos, porque se
muestran para indicar algo, o por-
que ‘muestran’ al punto gue signi-
ficado tiene una cosa. Y éste es su
significado propio, que se ha visto
no obstante, corrompido por el
abuso que de esta palabra han he-
cho los escritores™.' En efecto,
,qué muestra el caiman? jcuil es
su monstruosidad? Es un demonio,
monstruo infernal; es un dragén
(serpiente de cuatro patas)... En sin-
tesis, su cuerpo esta cubierto de las
marcas que saltan a la vistay que
hacen visible su origen, modo y fi-
gura: malicia, horror, ferocidad,
safia, furor...

15, Sobre latipologia del monstruo, Cft.
Claude Kappler, Monstruos, demonios y ma-
ravillas a fines de la Edad media, Madrid,
Akal, 1986. Ver en especial el capitulo iv. El
tamafio desproporcionado; los antipodas y
el color de su piel; “los que hacen lo contra-
rio de lo que nosotros hacemos v no realizan
ciertos actos que para nosotros son primor-
diales™; por carecer o tener en exceso algin
organo esencial; “sustitucion de un elemen-
to habitual por otro insélito”; metamorfo-
sis, ete., son algunos de los elementos que
aparecen con mas frecuencia para elaborar
un monstruo.

16. De Sevilla, Op. cit., t. 1, p. 47.
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La danta o como con-figurar
una bestia

Operando con la semejanzaen la
diferencia, las partes de otros ani-
males (cerdo, ternera, jumento) se
combinan para armar la figura de
este enigmatico animal que sobre-
salia por su alzada y cuyas costum-
bres sélo se podian apreciar en
medio de la selva. Sin lugar a du-
das, se trata de una presa de caza
mayor muy apetecida por su carne
—semejante a la de los animales
domésticos como la vaca o el cer-
do—y cuyos singulares cascos hen-
didos tendrian las mismas virtudes
curativas que los cuernos del legen-
dario unicornio:

[...]su figura es la mas rara que

se pueda pensar: su cuerpo €s

del tamafio de un jumento o de
un muleto de un afio; los cuatro
pies, cortos, que no correspon-
den al cuerpo, rematan, no en
las pezufias, como las de la ter-
nera, sino en tres; y estas son
las ufias tan afamadas y tan
apreciables, que vulgarmente se
llaman las ufias de la gran bes-
tia [...] La cabeza del ante tie-
ne alguna semejanza, aunque
poca, a la del cebdn; v tiene
entre ceja y ceja un hueso tan
fuerte, que con €l rompe cuan-
ta maleza y palos halla por de-
lante en las selvas; [...] la cola
del ante tampoco dice ni corres-
ponde a su cuerpo, porque ¢s
corta, delgada y retorcida ni
mas ni menos que la de un ce-
bén; también tiene crin que le
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da algun aire; pero no excede
en la crin de un jumento. De tan
buena gana vive en lo profundo
del rio o de la laguna como en
la tierra [...] En fin se llama
comunmente la gran bestia.
No sé por qué; tal vez serd
porque es un animal irregu-
lar, que viene a resultar de va-
rias partes de otros animales,
sin que el todo se parezca a
alguno de ellos [...]"

Elmodo y Ia figura frente a Ia
taxonomia

Gilij le adjudica al clima (enten-
dido aqui como intemperies o tem-
planza de los aires) el origen de Ia
variedad de tamafios y formas que
presentan los animales de América
conrespecto a los de Europa:

Mi experiencia no pasajera me
induce a poner toda la culpa de
las diferencias americanas en
el clima célido. Me parece que
el frio o el calor exagerados,
aun prescindiendo de los moti-
vos, mudan casi la naturaleza
de las cosas. Los pequefios mi-
seros arbustos y también los
animales o pequertios 0 pocos
del mas remoto septentridn
muestran si yo digo la verdad
con respecto al frio. Nuestras
hierbas, nuestros arboles y ar-
bustos, los animales semejantes
a los nuestros nos pueden ayu-
dar a comprender qué extrafias

17. Gumilla, Op. cit, p. 211. Cursivas
nuestras.
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metamorfosis produce el exce-
sivo calor en América.'®

Por esta razén el padre ve, segin
el tamafio de tal o cual animal (ex-
cestvamente grande o pequefio), una
degeneracién de las especies. De
esta manera, observa en el 0so hor-
miguero una version bastarda de los
grandes 0sos. Y justamente por esta
apreciacion se convierte en el blan-
co de las criticas del padre Molina,
elcual lo enfrenta con la taxonomia
de la historia natural de larepresen-
tacion:

Nada ha sido tan perjudicial a

la Historia Natural de la Amé-

rica como el abuso que se ha

hecho, y se contintia haciendo
de la nomenclatura; de esto se
han derivado los voluntarios sis-
temas de la degradacion de los
cuadripedos en aquel inmenso
continente; y de aquf proceden
los ciervos pequefios, los jaba-
lies pequefios, etc. que se ale-
gan y citan a favor de aquellos
sistemas, y los cuales no con-
vienen con la especie a la que
se supone que pertenecen nada
- mas que en ¢l nombre abusivo
que les pusieron algunos histo-
riadores de poca observacién
que se dejaron engaifar de
las apariencias superficiales
de las formas y de las figu-
ras. Un autor moderno muy
respetable, que pretende ser

18. Felipe Salvador Gilij, Ensayo de his-
toria americana, t. v, Caracas, Academia
nacional de historia, 1965, p. 81.
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cosa evidente la degeneracion
de los animales de América,
cita para prueba de su opinidén
al mirmecdfago americano, 1la-
mado vulgarmente 0so hormi-
guero, desechandole como un
ramo degenerante de la espe-
cie del oso: mas conviniendo
todos los naturalistas en que
este pequefio cuadripedo se
distingue del oso no solamente
en el género, sino también en
el orden, no hay para que re-
putarle como variedad bastar-
da de una especie, con la cual
no ha tenido jamas ninguna afi-
nidad esencial y caracteristica.
Pero, cuéntos paralogismos de
la misma naturaleza podriamos
citar igualmente, si quisiéra-
mos vindicar todos los cuadri-
pedos americanos confra quie-
nes han fulminado provisional
mente la sentencia de degra-
dacién.?

Las respuestas de Gilij a estas
acusaciones de Molina nos permi-
ten hacer visible por qué no puede
desprenderse de la episteme de la
semejanza, de la cual se sirve para
considerar a los animales segiin una
similitud (en modo y figura) con los
que ha visto o de los cuales ha leido
o le han hablado, ya sea en Europa
o en América. Y todo esto, a pesar
de estar informado de la taxonomia
zooldgica y botanica a través de un
instrumento de divulgacion tal co-

19. Molina, Saggio sulla storia
naturale de chili, citado por Gilij, Op. cit., t.
v, pp- 73-74. Cursivas nuestras.
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mo lo fue el Dictionnaire d’histoire
naturelle, de Valmont de Bomare:

[...] yo no establezco aqui un
canon de historia natural, ni cla-
ses, Ordenes, géneros, especies,
variantes ni otras semejantes
distinciones del norte. Digo
que “se llama oso, y que se le
asemeja en alguna manera”.
(Estono es verdad? Que se lla-
me 080, 10 saben todos los ame-
ricanos. jQuién puede dudar
de que se asemeja al oso ver-
dadero? El oso se empina para
saltar, gusta mucho de la miel,
asi también el osito. A los 0sos
del Orinoco les falta tanta fie-
reza cuanta admiramos en los
nuestros.”

Su defensa contintia oponiendo
su experiencia —como misionero
que ha vivido por mas de dieciocho
afios en contacto directo con los
hombres, los animales y las plantas
que describe— a las clasificaciones
de quienes nunca han estado en
América: “Y he aqui que me he
abierto el camino para hablar bre-
vemente del sistema que he segui-
do al redactar mi Historia, siste-
ma que no es ni buffoniano, ni de
Linneo sino verdadero. Nadie cier-
tamente llamara este sistema capri-
choso”. 2

Y en esto ultimo estamos de
acuerdo con este hombre del Re-
nacimiento, aqui no hay ningun sal-
to de cabra, ningin capricho v, sin

20. Gilij, Op. cit., t. v, p. 76.
21. Ibid,p. 77.
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lugar a dudas, se trata de un siste-
ma verdadero. Entonces, se trata-
ba tan s6lo de alguien que intentaba
describir por lo menos una peque-
fla parte de las infinitas figuras que
la sabiduria divina informa en la
materia y que, como buen lector de
Ia prosa del mundo, estaba obli-
gado a mterpretar y arelatar: “y si
yo dijera que el 0so o €l osito hor-
miguero, como yo le llamo, si yo,
repito, dijera que ese animal es una
rama degenerada de la especie del
050, (qué mal haria en esto? Ha-
bria pecado contra los canones de
la Historia Natural, de ninguna con-
tra los de la naturaleza y buena 16-
gica”.”

Aves

“Para el oido”

“Es sabido que muchos nombres
de las aves tienen su origen en el
sonido de su voz. Es el caso de la
grulla, el cuervo, el cisne, el pavo,
el milano, la lechuza, el cuclillo, el
grajo, etc. La diferencia de su can-
to ensefa al hombre c6mo podria
denominarlas™.? Esta ensefianzade
Isidoro es seguida de manera fiel por
Santa Gertrudis, quien busca en el
sonido peculiar de las aves el ori-
gen de sus nombres: “...vi unos pa-

jaros, tamafios como unos gansos,

22. jbid., p. 75.
23. De Sevilla, Op. cit., p. 107.
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altos de zanca, como la garza[...].
Pregunté cdmo se llamaban y me
dijo un arriero: llamanse coclies.
Este nombre les pondrian porque
cuando andan volando siempre es-
tan cantando: cocli, cocli, cocli” 2
Ademas de esto, el padre escucha
en los cantos de las aves un coro
por medio del cual alabar la crea-
cion. Las loas no s6lo se manifies-
tan mediante formas y colores, sino
también por medio de una muitipli-
cidad de melodias que ayudan a
componer el paisaje sonoro del ga-
binete sagrado:

Al mismo tiempo sentia una
musica fan suave como causa
un 6rgano tocado a pausas, des-
pués de las regalias los cafiutos
grandes. Y esta muisica aumen-
taba mas la hermosura del sol.
Yo desperté que serian las dos
después de la media noche, y
of cantar una bandada de paja-
ritos en un manchén del monte,
que alli estaba cerca. Cantaron
un rato, y al pausar, vuelven,
vuelven los primeros a su can-
to, y asi se fueron alternando
cerca de media hora, forman-
do el mismo tono que yo dur-
miendo habia oido.”

De manera mas precisa, estos
cantos pueden ser aislados y tra-
ducidos en una leccion moral, tal
como ocurre con el prodigioso pa-

24. Juan de Santa Gertrudis, Maravi-
lias de Ia naturaleza, t. 1, Bogot4, Imprenta
de la presidencia de Colombia, 1956, p. 98.

25, Ibid., pp. 401-402.



Roedrigo Zapata Cano

jaro que, debido a su extraordina-
110 canto, se convierte en el emble-
ma viviente de la labor de los misio-
neros. Basta con oirlo en el relato:

Lo llaman ¢l predicador, porque
cuando canta dice tan claro
como pudiera una criatura de
lengua expedita: Dios te dé,
Dios te dé, Dios te dé. Entre ¢l
primer Dios te dé y el segundo
hace una pausita, y como lo pro-
nuncia muy piadoso, y los otros
Dios te dé los pronuncia muy a
prisa, al oir en los despoblados
este pajaro cantar Dios te dé,
Dios te dé, Dios te dé conmue-
ve ciertamente el corazén. La
hembra canta del mismo modo,
y dice: Dios te dara, dara, dara.
Hay muchisimos de estos paja-
ros, v lo mas singular es que su
lengua es una pluma. Yo no lo
queria creer, hasta que lo vi por
mis ojos, y he tenido lenguas
suyas en la mano.*

Y habra que agregarle a su sin-
gular lengua (clara analogia con la
escritura que alaba las maravillas de
la creaci6én describiéndolas), los
gestos de su pico que forman una
“cruz perfecta en el aire”,”’ para pa-
sar a la ensefianza moral que encarna:

26. Ibid,t. 1, p. 96.

27. “Elpajaro hace gestos extraordina-
rios cuando se dispone a beber. Dicen los
frailes que hace la sefial de 1a cruz en el agua
y esta creencia popular ha valido al tucan,
por parte de los criollos, el extrafio nombre
de Diostedé”. Alejandro de Humboldt, Viaje
a las regiones equinocciales del Nuevo Con-
tinente, t. v, Caracas, Ediciones del Minis-
terio de Educacion Nacional, 1941, p. 277.
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Ahora lo que con esto, y con
su canto querra decir el paja-
ro, s6lo Dios lo sabe. Yo dije-
ra, o que dice: Peri, Dios te
dé Luz del Evangelio para que
lo conozcas, u obreros evan-
gélicos celosos que arranquen
tus vicios, o tal vez, como alli
esta tan fria la caridad frater-
nal, querra decir: Dios te dé
bienes con que mantenerte y
pasar la vida; como quien dice,
en esta tierra, si Dios no te da,
no aguardes del otro. Varias
veces prediqué moralizando
estos tres puntos.”

Peces

Las descripciones de los peces
se insertan en los limites de lo po-
sible de una larga tradicion. Esta
considera como peces a todos los
animales que viven en el agua. El pri-
mero que nombrd los animales fue
Adan. Luego vienen los demashom-
bres, los cuales se encargaran de
continuar con este inventario de la
creacion divina. En el caso de los
peces, los hombres, en sus distintas
lenguas, tomaron a los animales te-
mrestres para establecer su semejan-
za con los acuaticos: “Los hombres,
antes que a los peces, dieron nom-
bre a los ganados, a las bestiasy a
las aves, porque las vieron y cono-
cieron antes. Mas tarde, y poco a

28. De Santa Gertrudis, Op. cit., t. 1, p.

102.
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poco, fueron imponiendo nombres
alas diferentes clases de peces que
iban conociendo, nombres que to-
maban de su similitud con los ani-
males terrestres, de su particular
aspecto exterior, de sus costumbres
[de su color, de su figura, o de su
sexo]”.” Estas “entradas” (similitud
con los animales terrestres, aspecto
exterior, costumbres, color, figura,
sexo) aparecen en las descripcio-
nes de nuestros misioneros, a las que
podemos agregar otras tales como
su valor medicinal, industrial o ali-
menticio.

“Novedad de especies y
figuras”

En términos generales, los peces
se consideran segiin las clasificacio-
nes del Renacimiento. Nuestros pes-
cadores de almas reconocen la difi-
cultad para hallar los peces de
Europa que pudieran servir para
establecer una “semejanza adecua-
da”, como dice Gumilla, con los de
América: “Lo més que al reparar
bien en aquellos pescados podemos
decir es: ‘éste se parece algo a la
trucha; aquel se asemeja algo al len-
guado, etc.”” De este modo, los
misioneros reducen todos los peces
que pudieron conocer, 2 la antigua
division de peces planos o redon-
dos con escamas o sin ellas. Entre
los peces que entran en esta clasifi-
cacion, tenemos al manati. Presen-

29. De Sevilla, Op. cit., t. u, p. 95.
30. Gumilla, Op. cit., p. 220.
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te en casi todos los textos que des-
criben la fauna y la flora americana
desde el siglo xvi, éste parece re-
unir todas las valorizaciones que se
pueden desear de un animal tan sin-
gular®! ; Qué extrafio pez es éste sin
agallas, que anuncia la lluvia con
sus saltos; posee un sexo semejan-
te al de los humanos; pare a sus crias
y las amamanta? De esta manera,
los valores medicinal (posee un hue-
so redondo que sirve para detener
los flujos de sangre), industrial (con
su recia piel como de buey se ha-
cen escudos, sogas y flechas) y por
supuesto alimenticio, se conjugan
para presentarnos un pez que por
analogia se convierte en una vaca o
buey en su “aspecto y costumbres™:

Es la figura del manati, o vaca
marina, muy irregular y diversa
de todo otro pescado. Ya dije
que se mantiene de la hierba y
ramas que se crian en las mar-
genes del rio; la dentadura toda,
y modo de rumiar, es propia del
buey, también son semejantes
a los del buey su boca y labios,
con semejantes pelos a los que
tiene también el buey juntoala
boca; en lo restante de 1a cabe-
za no se le parece, porque los
0jos son muy pequefios y
desproporcionados a su grande
mole; sus oidos apenas se pue-
den distinguir con la vista; pero

31. Acercade las vicisitudes de este ani-
mal en cuanto a su clasificacion, ver la bella
antologia de José Duran, Ocaso de sirenas,
esplendor de manatics, México, Fondo de
Cultura Econdmica, 1983.
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oye de muy lejos el golpe del
remo, por lo cual los pescado-
res bogan sin sacar el remo del
agua, por no hacer ruido; no tie-
ne el manati agallas, y asi ne-
cesita sacar cada rato la cabe-
za para resollar.®?

La insistencia en considerarlo
COmo un pez, a pesar de compartir
su modo y figura con ¢l buey, se
podria explicar por su principal va-
lor de uso, es decir, como alimento.
Todo comienza con Ia hierba que
come el manati. Se trata de una hier-
bamuy tierna que le transmite dicha
cualidad a su carne y que, a su vez,
es comparadaconladecerdoyla
ternera. Ahora bien, tal parece que
al consumirlo en cuaresma se esta-
ba frente a un dilema con claras
connotaciones teoldgicas: ;pez o
animal terrestre? “Por todos comiin-
mente, tanto eclesiasticos como se-
culares, es tenido como pez. Lo cier-
to es que, salvo al tiempo de comer,
segln me parece, esté siempre en
el agua. Bien pueden ver todos por
esto que si en Europa hubiera pe-
ces semejantes, el ayuno cua-
resmal no seria para muchos,
como ahora sucede, dificulti-
simo”.* Pero este no es un caso
aislado. No es la primera vez que
los religiosos se enfrentan al proble-
ma que resulta de a “confusién de
géneros”. Bachelard nos cuenta un

32. Gumilla, Op. cit., p. 226.

33. Gilij, Op. cit, t. 1, p. 97. Cursivas
nuestras. :
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caso semejante en el cual lo inico
que varia es el animal en cuestion:

Las negretas estaban conside-
radas como pajaros de sangre
fria. Si se preguntaba como in-
cubaban dichos pajaros, se so-
lia responder que ;por qué de-
bian incubar, puesto que no
pueden, por naturaleza, calen-
tar sus huevos y sus polluelos?
“una asamblea de tedlogos de
la Sorbona —afiade el abate
Vallemont— ha decidido que
sacaria a las negretas de la cla-
se de los pajaros para colocar-
las en la de los peces”. Son,
por lo tanto, un alimento de cua-
resma.*

Serpientes

En general las serpientes son
consideradas como animales peli-
grosos y temudos. Sin embargo, las
descripciones que se hacen de és-
tas apuntan siempre a destacar al-
gun aspecto singular, el mismo que
conduce a poner en evidencia su
finalidad. Las formas, los colores,
las “costumbres”, las relaciones
con las plantas, los animales y los
hombres; sus usos medicinales, son
algunos de los elementos que se
agrupan para crear la figura de las
serpientes.

34. Gastdn Bachelard, La poética del
espacio, México, Fondo de Cultura Econé-
mica, 1997, pp. 154-155.
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El buio

Elbuio o boa es descrito por casi
todos los cronistas. Se trata de un
monstruo, debido a su gran tama-
fio, el cual tiene la extraordinaria ca-
pacidad de engullir toda clase de ani-
males e incluso a los arrieros con
sus mulas y carga:

[...]mas al querer saltar a las
balsas, sali6 un culebrén cuyo
cuerpo era del tamafio de un
novillo de cuatro afios, sacéd
cuatro o cinco varas de su cuer-
po sobre las balsas, y dio tal
arrempujon, que las sacé de la
orejuela, y se fue por el dique.
A estos monstruos llaman alld
culebras boas, y hay varios que
las han visto.*

Lo que hace de este monstruo
una verdadera singularidad es la
capacidad que tiene su aliento para
atraer a sus victimas. Todos nues-
tros autores se esfuerzan por enfa-
tizar esta cualidad extraordinaria. Y
para ello recurren a todas las fuen-
tes que estan a su disposicion. Asi,
en Gumilla, el “vaho ponzofioso™ e
infeccioso de 1a boa encuentra eco
en innumerables relatos, los cuales
narran las “experiencias” con ser-
pientes que de una u otra forma
atraen a distancia a sus victimas gra-
cias ala Simpatia. Estamos frente al
basilisco, recreado de forma indefi-
nida. En Europa, personajes tales
como obispos y sabios de la época

35. De Santa Gertrudis, Op. cit,, t. 1,
pp. 53-54.
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fueron testigos oculares del extraor-
dmario efecto en los jardines de sus
prestigiosas instituciones. “El que no
crezcan hasta la desmedida magni-
tud de las del Orinoco proviene de
lo muy poblado que estin estos pai-
ses, y de lo muy despoblado de
aquéllos; aca no falta quien las mate
antes que pasen a monstruos; y alla
cuando se dejan ver, ya lo son™.*
Asi pues, operando con la Seme-
Jjanza en la Diferenciay, agregandole
la convergencia de tales testigos y
lugares, se dan las condiciones més
propicias para afirmar la existencia
de las mencionadas serpientes. Por
lo demas, el religioso quiere ir mas
lejos y se propone explicar las “cau-
sas” de la “virtud atrayente” del ani-
mal, para lo cual recurre a la “filo-
sofianatural’”:

Supuesto que se procede bien
arguyendo asimili, inquiriendo
unos efectos a la vista de otros,
conjeturando las causas de
unos y de otros, guidndonos por
la similitud de ellos, no debe
despreciarse en la Filosofia Na-
tural la argumentacién a con-
trariis, careando entre si cau-
sas y efectos, contrarios, para
divisar, aunque a lo lejos, las
raices heterogéneas de ellos; y
esta es una de las veredas que
se pueden tomar, para buscar
la rafz incognita de un efecto tal
cual es la atraccion actual del
buio, dénde reside y en qué con-
siste esta virtud atrayente.”

36. Gumilla, Op. cit., p. 380.
37. Ibid., pp. 390-391.
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El “examen” comienza por mos-
trar la existencia de los efluvios: “ne-
gocio de hecho, y tan ordinario, que
no hay para que insistir en ello”.*
Lalarga lista, que va desde los que
se desprenden de los vivientes has-
ta los que emanan del iman, forma
la primera parte del silogismo que
le permite relacionarla con el vaho
ponzofioso de Ia boa y su efecto:

De lo dicho formo un epilogo
en este entimema: los efluvios
de algunas cosas insensibles, los
de los arboles aromaticos y aro-
mas, los de las hierbas y arbo-
les nocivos, se extienden y
efectivamente obran a mucha
distancia; luego los efluvios
corruptos y malignos que arro-
ja el culebron buio aturden e
inficionan a los animales. A lo
menos, la posibilidad de esto
nadie me la podra negar[...]**

¢ Coémo actiian a distancia dichos
efluvios? Pararesponder a esto, se
vale del iméan. Este objeto inanima-
do tiene la “virtud” de atraer otros
metales tales como el hierro y el
acero, a los que ademas transmite
sus virtudes. Y este fendmeno fisi-
co se explica al mismo tiempo con
otro tomado de los conocimientos
delafisiologia de la época:

Supongo que nadie cuestiona ni
duda de la existencia de innu-
merables poros por donde los
cuerpos de los vivientes y los

38. Ibid., pp. 385-386.
39. Ibid., pp. 385-386.
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insensibles exhalan cantidad de
efluvios, ya saludables, ya no-
civos; ni la velocidad vy facili-
dad con que, vibrados éstos,
corren con ¢l aire y se introdu-
cen por los poros de otros cuer-
pos, con notables efectos ya
favorables, ya dafiosos, segin
la variedad de sus cualidades y
la diversa disposicién de los
cuerpos en que se introducen.®

Cabe recordar que fue muy co-
mun, antes y durante el siglo xvi,
que los fendmenos fisicos se expli-
caran por los fendmenos biolégicos.
Asi, el magnetismo encontraba su
explicacién en el momento en que
le fueron incorporados poros al
iman, los cuales cumplian de forma
anéloga las mismas funciones que en
los seres vivos. En efecto, lo que le
permite al misionero desatar el nudo
gordiano con el silogismo alrede-
dor de 1a boa, que confecciona ha-
ciendo proliferar las analogias, es
precisamente el que los efluvios pue-
dan entrar y salir a través de los
poros tanto de seres animados
como de los inanimados.

Luego de explicar como actiia el
influjo del sol —el corazon de las
plantas—, sobre la fisiologia de és-
tas: “su calor abre los poros, dilata
las fibras y la mutua comunicacion
de los ventriculos o células; por lo
cual corren con mayor abundancia
y maés facilidad los fluidos que ex-

40. Ibid., pp. 385-386. Cursivas nues-
tras.
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traidos por las raices circulan por
todo el &rbol, repartiéndole vigor
con tanta mayor abundancia cuanto
mas facil hallan los fluidos el transi-
to...”,*! el autor completa su razo-
namiento, argumento a contrariis
—que no es otra cosa que la Anti-
patia—, introduciendo la nocién
cartesiana de Jos espiritus ani-
males:*

Séame licito ahora filosofar de
este modo. El sol con sus influ-
jos es el atrayente que llama
para si la inmévil e insensible
planta todo cuanto ella puede
dar de si; luego, por los térmi-
nos contrarios el fatal buio es
el atrayente que, trastornando
con la malignidad de sus eflu-

41. Ibid., pp. 390-391.

42. “Los espiritus animales son la par-
te méas sutil de la sangre, cuerpo fluido
movido muy rapidamente a través del orga-
nismo; son ellos quienes, fluyendo incesan-
temente de las arterias hacia los nervios y
los misculos, a través del cerebro, mueven
toda la maquina corporal. La composicién
de los espiritus es la de la sangre, tan varia-
ble como puede ser la de la sangre. Su natu-
raleza fisica es la del viento o la de la llama.
Son sangre que ha perdido forma. Por consi-
guiente, sin duda alguna, los espiritus ani-
males ‘no son mas que cuerpos’, son la cau-
sa del movimiento de los miembros solamente
porque su propio movimiento se hace ‘si-
guiendo las leyes de la naturaleza’ por fuera
de toda potencia o inclinacién propia. Si Des-
cartes los compara con la llama es solamente
para dar alguna idea de su tenuidad v de la
velocidad de su movimiento”. Georges
Canguilhem, La formacién del concepto de
reflejo en los siglos xvir y xva, trad. de Luis
Alfonso Paldu C., Medellin, Universidad
Nacional de Colombia, 1992, p. 30.
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vios el curso natural de Jos es-
piritus animales del paciente,
y trabucada ya su natural con-
ducta, le impelen (contra toda
su inclinacion) a un movimien-
to contrario, hacia su ruina, y
pestiferas fauces del buio atra-
yente.*

De otro lado, para tratar de ex-
plicar la enorme fuerza atrayente que
requiere el vaho del animal para lo-
grar su cometido, asi como la posi-
bilidad de impedirselo, Gumilla
construye otras analogias con la ayu-
da de la descripcion de un fendme-
no atmosférico y del mecanismo de
una bomba de agua; los que, a su
Vez, tienen como explicacion comun
el horror vacui de Aristételes y
Plutarco. De paso, podemos ver
tambien como la sutilidad, que en
el espiritu precientifico funciona
como un signo de poder, encaja
perfectamente aqui: tanto el buio,
como el fendmeno atmosférico (la
manga)y labomba, deben su “fuerza
atrayente” al aire sutilizado e invisi-
ble que, de manera misteriosa, cada
uno genera:

Segiin este disefio, puede el cu-
rioso filosofar acerca de la vir-
tud atrayente del buio, guardan-
do la debida proporcién, y
figurarse (sin juicio temerario)
que de las fauces del culebrén
sale un turbillén de efluvios
malignos, cuyo centro, después
que ha inficionado al paciente,

43. Gumilla, Op. cit,, p. 391.
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vuelve con fuerza hacia la fuen-
te de donde dimand, que es el
buio, atrayendo la presa al
modo que la manga dicha atrae
el agua; pensamiento que se
confirma viendo que asi como
el unico remedio de los nave-
gantes es romper a cafionazos
el aire, y con €l la columna que
formé el remolino, asi en las
Américas, y en los demas pai-
ses que arriba insinu¢, no han
hallado otro remedio que rom-
per el aire intermedio que hay
entre el buio y el paciente; de
lo que se infiere (aunque no se
vea) que en dicho aire estd el
turbillén o remolino de efluvios
Venenosos y en su centro la vir-
tud atrayente. Ni parecera mal
si alguno quisiere considerar la
virtud atrayente de este vene-
noso turbilién del buio con la si-
militud de la bomba aspirante y
atrayente en cuyo movimiento
se extrae el agua de la sentina
y fondo de los navios, arreba-
tada contra todo su peso € in-
clinacién natural hacia lo alto
del navio, sin que hallemos otra
razon que dar en esta manio-
bra sino decir que sube el agua
v deja violentamente su centro
para evitar el vacuo que (por
mas experimentos que se afia-
dan) lo tiene la naturaleza des-
terrado a los espacios Imagina-
rios.* '
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nero lo enuncia —en términos de
algo que le podrian oponer— un
“arcano” frata de explicar otro, o
mas bien, “unmilagro quiere ser pro-
bado con otro”. Gumilla quiere ra-
zonar a lamanera de los sabios na-
turalistas de la época para explicar
el maravilloso fendémeno que ha te-
jido la leyenda. La misma que se
amplia con comentarios que provie-
nen de la informacién que cualquier
lector de obras de divulgacion cien-
tifica podia obtener, como los dic-
cionarios de historia natural, por
gjemplo. Sin embargo, reconoce sus
limites: “... pero por no desviarme
mucho de la parte historial, a quien
sirve de adorno la natural y geogra-
fica, y principalmente porque no
hallo fondo en mi corto caudal para
fundar opinidn, concluiré apuntan-
do a una clarisima solucion, dejan-
do la disputa para plumas més ex-
perimentadas que lamia”.* De esta
manera, todos sus esfuerzos van a
parar a los lugares comunes del ser-
moén dominical, pero esta vez inspi-
rado en la estructura del bestiario
cristiano, el cual describia el animal
para luego pasar a traducir los sig-
nos que sus partes, asi como sus
habitos (costumbres), le sirven de
ensefianza moral al creyente:

No pierde el hombre atraido del
buio su juicio, segin lo decla-
ran muchos que se han visto ti-

Como vemos, aqui todo es cau-

sa de todo y, como el mismo misio-

44. Ibid., pp. 392-393.

rados del vaho de aquella boca;
pero jqué congoja, qué sudores

45. Ibid., p. 385. Cursivas nuestras.
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frios, qué angustias fatales no
sofocaran el 4nimo del pobre
que contra su voluntad se ve lle-
var a la tremenda boca de aque-
lla bestia carnicera e insaciable
monstruo! Gran similitud es la
de este apretado lance, para
que abran los ojos, suden y se
acongojen los que, halagados de
la serpiente infernal, se dejan
llevar de su vaho y atractivo, sin
reparar que el paradero es la
boca de un infierno inacabable,
que ya tiene abierta su gargan-
ta para tragarlos sin remedio.*

Los pilosos

No es intitil comenzar por recor-
dar que el tema de los hombres sal-
vajes o monstruos mitad humano,
mitad animal, es de vieja data. Sus
leyendas mas significativas se des-
prenden desde la Antigtiedad. Asi,
Anstoteles decia que “monos, ba-
buinos y cinocéfalos son de natura-
leza tal que ‘tienen algo ala vez del
hombre y de los cuadripedos’. Son
asi seres situados en los limites de
las dos ‘naturalezas’, y se les puede
clasificar en la categoria intermedia
de ‘hombres salvajes™.#

La figura del hombre salvaje es
el producto no sélo de la multiplici-
dad de las formas con las cuales
aparece representado en grabados

46. Ibid, p. 378.
47. Kappler, Op. cit,, p. 182.
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y pinturas, o descrito en los relatos,
sino también de la descripcién mi-
nuciosa que se hace de sus costum-
bres, de su comportamiento, motivo
por el cual siempre fue considerado
como una bestia. Y las “razones”
de esto son por lo tanto bien expli-
citas: el lugar donde habitan —ca-
vernas, bosques, desiertos, etc.—;
no poseen una organizacion social
o religiosa, lo que salta a la vista
cuando se trata del hombre salvaje
considerado como monstruo, pero,
por supuesto, esta “razén” también
se aplica a los hombres salvajes por
oposicion alos civilizados; 1a alimen-
tacion, aunque pueden ser vegeta-
rianos, la carne cruda o en el peor
de los casos el canibalismo, son una
constante.*

Pero vamos a nuestros cronistas
misioneros. Como pilosos son des-
critos por estos buenos curas unas
especies de monstruos u hombres
salvajes. Hemos visto que su leyen-
da es muy antigua y que, por lo tan-
to, ha cumplido diferentes funciones
culturales a través de las épocas.
(Coémo se amplia y actualiza aqui
dicha leyenda? ;Qué funcién espe-
cifica cumplian los pilosos, ya con-
siderados como monstruos, o0 como
hombres salvajes? Veamos algunos
relatos y tratemos de describir en
qué consistia su papel en medio de
laleyenda.

48. Los ejemplos abundan para cada
caso durante la Edad Media y el Renaci-
miento. Cfr. Kappler, Op. cit., pp. 179-186.
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cuerpo para abajo eran muy
vellosos [...] Yo por entonces
lo tuve por fabula [...] Que hay

Comencemos con este relato de
Santa Gertrudis, escrito a comien-
zos del siglo xvar:

Contdéme también este Fr. lego
que al principio, yendo con el
padre Fr. Juan Mateo registran-
do aquellas tierras por el mon-
te, que un dia habian encontra-
do un monstruo, de medio
cuerpo para arriba criatura,
y de medio cuerpo para aba-
Jjo como fiera y con vello. El
todavia era guagua, [nifio pe-
quefio] y tan guagua, que alin
no se podia aguantar en pie, y
que ya tenia siete cuartas de
largo. Ellos lo despertaron, y se
fueron saliendo a toda prisa de
aquel paraje, temerosos que si
su madre salia en busca suya,
los podia acometer y dafiar.
Estoy dudoso si Io bautizaron
primero o no, que subcon-
ditione, supuesto que la par-
te superior tenia forma huma-
na, bien se podia. A estos
monstruos llaman por alla pi-
lososunos, v a los otros los 1la-
man alarbes. Esta especie te-
nia yo de antemano, porque los
arrieros que de la ciudad de la
Plata [...] preguntandoles si en
el pdramo de Guanacas vivian
algunas naciones de indios
barbaros, nos dijeron que no,
porque a mas de ser lugar tan
rigido, habia pilosos. Yo inqui-
riendo esta especie, vine a sa-
car gue eran unos monstruos
como ¢l referido, y que crecian
tres veces mas que la estatura
de un hombre; y que de medio

tales monstruos lo afirma el
profeta Isaias por estas pa-
Iabras: Isay. Cap. 13. V. 21.
Et habitatunt ibistruthiones;
et pilosi saltabunt ibi. Y ha-
bitaran alli avestruces, y los
pilosos saltaran alli. Con que
consta de la Escritura que los
hay.49

La descripcién de los pilosos en
su figura y en su comportamiento se
logra gracias a un cimulo de decla-
raciones de testigos, las cuales au-
mentan aun mas la leyenda. Esta
actualiza las palabras del profeta en
las Sagradas Escrituras y el paso de
la fabula a la realidad de la existen-
cia de tales seres se hace posible.
Sin lugar a dudas, lo que este mons-
truo esta destinado a mostrar aqui
es el extremo de la barbarie que €l
encarna. Asi como el inhéspito pa-
ramo mencionado en el relato, que
s6lo puede ser refugio para tales
criaturas. En este punto, podemos
sefialar que el indigena también es
descrito como un monstruo, como
aparece en este retrato que de él
hace Gumilla, donde pecados capi-
tales y vicios se simbolizan y apare-
cen en sus respectivas sedes para
dibujar su figura:

Elindio en general (hablo de los

que habitan las selvas y de los

que empiezan a domesticarse)

49. De Santa Gertrudis, Op. cit,, t. 1,

pp. 146-147. Cursivas nuestras.
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es ciertamente hombre; pero su
falta de cultivo le ha desfigura-
do tanto lo racional, que en el
sentido moral me atrevo a de-
cir que el indio barbaro y sil-
vestre es un monstruo nunca
visto, que tiene cabeza de ig-
norancia, corazén de ingratitud,
pecho de inconstancia, espaldas
de pereza, pies de miedo, y su
vientre para beber y su inclina-
cién para embriagarse son dos
abismos sin fin [...] No tienen
otra idea que la de las bestias,
que es comer, beber, multiplicar-
se y resguardarse de lo que
aprehenden como dafioso y per-
Jjudicial. Esta yno otra es la vida
de aquellos hombres silves-
tres.>®

Entonces, digamoslo de una vez,
tal caracterizacion tiene como fun-
c16n ubicar al indigena en una espe-
cie de zona intermedia entre el pilo-
so (monstruo con caracteristicas
humanas) y el hombre bautizado y
domesticado. Pero se trata de un
monstruo hibrido: mitad criatura y
mitad fiera. Si la parte superior de
dicha criatura es humana vy si los
humanos provienen de Adén, tienen
alma racional y son mortales, en
consecuencia ésta se puede bauti-
zar /y a qué otra cosa se viene a
Ameérica como misionero?

Recordemos que la historia mo-
ral, que es la narracién de las cos-
tumbres en general —incluyendo

50. Gumilla, Op. cit., pp. 103-107. Cur-
sivas nuestras.
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mitos y ritos— de los indigenas,
solo toma en cuenta como objetos
de esta historia a todos aquellos que
han recibido el bautismo, o que se
preparan para ello. En otras pala-
bras, la historia moral comprendera
atodas las criaturas humanas que
estén bajo las leyes de Dios, a dife-
rencia de la historia natural que se
ocuparia de lo que esté por fuera
de las leyes divinas. De esta mane-
ra, tanto los indigenas como los
pilosos seran considerados, en tan-
to no hayan sido bautizados, como
pertenecientes a la historia natural.
Pero, es necesario aclarar que la
diferencia es s6lo aparente, porque
las fronteras entre una y otra histo-
ria se borran, en el preciso momen-
to en que se moraliza la naturaleza
o viceversa; todas las criaturas fue-
ron creadas por Dios, incluyendo a
este hombre salvaje considerado
como monstruo. Este problema teo-
légico se remonta a San Agustin,
quien se ocupd de los monstruos
humanos y a través de los cuales “‘se
propone invitar enérgicamente al fiel
cristiano a no poner en duda los
correctos fundamentos y la perfec-
cion de la Creacion en su totalidad:
quien, ante la monstruosidad, con-
sidera que se ha producido un error
del Creador, demuestra tener un
espiritu estrecho; en efecto, no sien-
do capaz sino de ver un aspecto muy
limitado del universo, no puede
comprender larazén de aquello que
le sorprende]...]"*!

51. Kappler, Op. cit., pp. 238-239.
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Pero, hay mas. En un articulo so-
bre Gilij como “gedgrafo”, Pedro
Cunill Grau hace alusién a la des-
cripeién del misionero sobre el hom-
bre salvaje y se refiere a ésta como
el producto de sus “aprehensiones
pueriles”y de sus “licencias litera-
rias”. %2 De este modo, la funcién que
el hombre salvaje realiza en el rela-
to de Gilij se ve reducida y oscure-
cida. Por el contrario, creemos que
el texto que presentamos enseguida
es lo bastante rico en informacion,
como para continuar con la recons-
truccién de lo que en su momento
significaba la figura de este animal
bipedo, como lo llama el cronista:

Pero hablemos ya de un ani-
mal bipedo sobre cuya rareza
no tendré que disputar nada con
quien se¢ digne conceder algu-
na atencion a mis relatos. No
soy el primero en presentarlo.
El excelente M. Bomare habla
también difusamente de €1, [en
el articulo “Homme Sauvage”,
t. ur del Dictionnaire d histoire
naturelle] y pueden verse en
su diccionario lindas noticias
de este bipedo. He aqui ahora
las mias. Se encuentran en las
grandes sabanas del Orinoco,
como todos discuten en aque-
lios lugares, ciertas fieras que,
salvo pequefias cosas, se pare-
cen al hombre. Estos animales,

52. Pedro Cunill Grau, “Felipe Salva-
dor Gilij, gedgrafo dieciochesco de la cuenca
del Orinoco y del Amazonas venezolano”,
en: Montalban (21), Caracas, Universidad
Catdlica Andrés Bello, 1989, p. 28.
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que nosotros llamaremos el sal-
vaje, se llaman en tamanaco
achi. De figura en todo Jo res-
tante humana, el salvaje no se
diferencia mas que en los pies,
cuyas puntas estan natural-
mente vueltas hacia atréds,
como por astuto artificio de
Caco lo fueron antafio las
huellas de los bueyes por €l
robados. Parece por eso que
el salvaje se aleja cuando viene
mas bien hacia los viajeros. Es
todo peludo de cabeza a pies,
sumamente libidinoso, y rap-
ta si se le antoja a las mu-
jeres.*

Como en el caso de Santa Ger-
trudis, el relato (1éase los relatos) de
Gilij busca apoyarse, para aumen-
tar su veracidad, en el testimonio de
personas “honradas y principales”.
Y para ello recurre, aparte de la
fuente clasica, al Diccionario de
Valmont de Bomare, una auforictas
contemporanea. Si leemos el arti-
culo citado, nos damos cuenta que
tanto el texto del misionero como el
del Diccionario acuden a las innu-
merables leyendas que se han teji-
do para conformar la figura del
hombre salvaje. Asf que vamos por
partes. Al comienzo del articulo del
Diccionario se hace una descrip-
cion detallada del Homo sylvestiis:
que en primer lugar, también es con-
siderado como “una especie de
monstruo”. Luego, viene su descrip-

53. Gilij, Op. cit., p. 224. Cursivas
nuestras,
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cion fisica y moral, la cual permite
compararlo con los barbaros de
Africaalos que “se parece mucho
en tamafio y figura”; y por supuesto
unrasgo para destacar es su bipedia:
“camina siempre erguido y sobre
dos pies, que dobla como un perro
aquien hemos ensefiado a danzar”;
y al final su fisonomia:

Tiene la piel fuerte, velluda, los
ojos hundidos, el aspecto feroz,
la cara quemada y aplastada, y
todos los rasgos son muy regu-
lares, aunque rudos y engrosa-
dos por el sol: se sirve de sus
dos brazos como nosotros: todo
su cuerpo esta cubierto de una
lana blanca, gris o negra; grita
como los nifios. Estos supues-
tos hombres salvajes son, dicen,
de una natural fuerza tiema, y
manifiestan vivamente su afec-
to y sus transportes por los abra-
zos; ellos patalean también de
gozo o de indignacion cuando
se les niega lo que desean.™

A pesar de la expresion “supues-
tos hombres salvajes”, que nos ha-
ria pensar en alguna duda sobre la
existencia de tales hombres, el arti-
culo “rompe el ordenamiento arido
de una exposicion técnica, en pro-
vecho de unarelevancia mas seduc-
tora para la imaginaciéon™ y men-

54. Valmont de Bomare, Dictionnaire

raisonné universel d’histoire naturelle, t. 7, -

Lyon, 1800, pp. 154-160. Traduccién per-
sonal.

55. Georges Canguilthem, “Necesidad de
la “difusién cientifica’™. Sociologia (19),
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ciona una serie de monografias de
naturalistas y relatos de viajeros de
la época, las cuales describen en-
cuentros con hombres salvajes o
que simplemente se dedican a re-
producir otros relatos sobre el tema:
encuentros fortuitos de cazadores u
hombres del campo con nifios cria-
dos por animales tales como los
0808, asi como su posterior bautizo
y educacion en importantes cortes
europeas, etc. Asi pues, el articulo
se convierte en otro vehiculo para
que la leyenda se extienda, apoyan-
dose incluso en otros, como ocurre
con ¢l articulo Orangutdn, en don-
de se insiste en comparar al hom-
bre con este animal; al que, por lo
demas, se le otorgan varias carac-
teristicas humanas, entre ellas, el que
puedan ser educados y se vuelvan
“honestos y civicos™. Sin embargo,
Valmont de Bomare insiste en una
caracteristica que los hace comple-
tamente distintos a los hombres,
como es la del lenguaje articulado y
su “perfectibilidad”. Y de estama-
nera, €l articulo se cierra sin preci-
sar la verdadera naturaleza de los
hombres salvajes: “Pero es preciso
no confundir el verdadero hombre
salvaje con los grandes simios, u
otros animales brutos que tienen al-
guna semejanza exterior con el hom-
bre por la forma, por los gestos, por
la manera de actuar, etc.”5

Medellin, Universidad Auténoma Latinoa-
mericana, 1996, p. 29.

56. Valmont de Bomare, Op. cit., pp.
154-160.
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En lo que respecta a su figura, el
hombre salvaje de Gilij posee una
singular caracteristica y es la forma
de sus pies. La analogia con Caco
pone al descubierto su astucia le-
gendaria. Ademas, dicha analogia
puede hacerse extensiva a los indi-
genasy a “la sutileza con que han
mventado arbitrios para huirse, de
modo que no sean ni puedan ser
seguidos, caminando hacia atras en
las tierras hiimedas y en las salidas
de los rios para fingir que vienen, al
mismo tiempo que se van; y en las
tierras anegadizas, donde por fuer-
zahan de dejar sefial y huella, dejan
tantas, entran y salen tantas veces,
que dejan confusos y aturdidos a los
que los siguen...”’

Asi pues, ambos relatos sitiian a
los indigenas americanos o a los
barbaros africanos en la zona inter-
media que anotdbamos mas arriba,
Estos hombres velludos son el ex-
tremo de la barbarie, pero como
“monstruos viriles” también lo son
de la lyjuria, como lo testimonian las
leyendas y los mitos de satiros, fau-
nos, silvanos, etc., presentes desde
la Antigiiedad y condenados por el
cristianismo medieval.*® Tanto el
autor del diccionario como Gilij,
apuntan a esto con sus ejemplos:

De un temperamento librico,
nos dice Valmont de Bomare re-
firiéndose a los orangutanes,
buscan satisfacerse a cada ins-

57. Gumilla, Op. cit., p. 105.
58. Cfr. Kappler, Op. cit., p. 297.
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tante; y por defecto de su es-
pecie, atacan los individuos que
tienen mas relacion con ellos.
Ponen todo a su alcance para
realizar la conquista. Los ma-
chos son los mas emprendedo-
res: apasionados por las mu-
jeres v las muchachas, ellos
procuran sorprenderlas, las rap-
tan, las llevan a su retiro, las
mantienen con ellos, las alimen-
tan muy bien, y les otorgan pe-
quefios cuidados y atenciones.
Plenos de ardor, se exceden en
su galanteria. M. De la Brosse,
en su Voyage 4 Ia céte d’An-
gola, dice haber conocido a
Lowango una negra raptada
por los orangutanes, que estu-
vo tres afios con ellos, y siem-
pre fue bien tratada.”

3. Las plantas

Frente a la gran masa vegetal que
nuestros misioneros botanéfilos en-
cuentran en sus largos recorridos
por selvas y llanuras, asi como en
los lugares donde establecen sus
misiones, la primera actitud es el
reconocer que se trata de plantas
desconocidas y la gran dificultad
que ello presenta para hacer su his-
toria natural. Asi, De Santa Gertru-
dis se lamenta de no poder encon-
trar las marcas que le permitan
establecer una semejanza inmedia-

59. Valmont de Bomare, Op. cit, pp.

154-160.
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ta con las plantas que le eran mas
familiares: “Hay tanta variedad de
frutas en aquellos montes, que con
lamuchedumbre que diariamente me
traian los indios, no me pude impo-
ner de sus nombres; y como en Es-
pafla no hay fruta que se les parez-
cani en figura, ni en olor, ni en sabor,
no me puedo yo explicar, sino en
decir en que hay muchas™.®

Nuestros autores recurren a va-
rias entradas para describir las plan-
tas que fueron de su interés, ya sea
por su valor de uso o por la singula-
ridad de su aspecto. No encontra-
mos aqui las formas de clasificacion
renacentistas tales como las que se
hacian segtin el orden alfabético o
por una descripeion en detalle de la
raiz, el tallo, las hojas o la flor. Esta-
mos mas cerca de la Antigiiedad y
de la divisién que se establecié des-
de Aristételes en arboles, arbustos
y hierbas. Y no de otra manera pro-
ceden nuestros misioneros en su
botanica descriptiva al dibujar, va-
liéndose de la semejanza y siguien-
do las definiciones de Teofrasto, las
figuras de las plantas en su aspecto
exterior.

La fisonomia de los drboles

“Debe observarse, nos dice Ba-
chelard, que la ‘forma’ de un 4rbol
es intraducible en literatura. Enrea-
lidad nadie lo intenta” ! Sin embar-

60. De Santa Gertrudis, Op. cit., t. 1, p.
202.

61. Gastdén Bachelard, El aire y los sue-
iios. Ensayo sobre la imaginacion del movi-
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£0, nuestros misioneros lo intentan,
con la salvedad de que sus textos-
herbarios no pueden ser conside-
rados como textos literarios. De to-
das formas, sus historias buscan la
manera de dibujar con las palabras,
mas exactamente, con las cosas, las
figuras de las plantas que describen.
Entonces, jcomo se delinean estos
perennes seres? Los tamanios, for-
mas, colores, sabores, etc., del ta-
Ho, las ramas, las hojas, las flores y
los frutos son los elementos que se
disponen para buscar las semejan-

'zas o las diferencias con sus analo-

gos en otros arboles. Estas cosas,
como signos, encuentran su signifi-
cado en la medida en que se ase-
mejan a lo que indican y son la via
que conduce de una semejanza a
otra. Se puede partir de cualquiera
de ellos: de la parte al todo o del
todo a la parte. El tamafio del 4rbol
se compara con el de otros, sin im-
portar el aspecto de las ramas, las
hojas, las flores o los frutos; y para
describir estos ultimos se acude a
estas mismas partes en otros arbo-
les, asi como a otras cosas tales
como monedas, partes del cuerpo
de los animales o del hombre, efc.;
y de este modo, se inician nuevas
semejanzas de manera sucesivay
segun las necesidades de la descrip-
cion. Veamos un ejemplo donde
podremos ver operando esta serie
de contrapuntos y cdmo las partes

miento, México, Fondo de Cultura Econd-
mica, 1993, p. 255, nota 1.
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de los arboles se envian mutuamen-
te sus cualidades para configurar sus
abigarrados rostros:

El chirimoyo es un éarbol de me-
diana altura, su hoja es pareci-
da algo a la del naranjo, pero
muy mas hermosa, tanfo que
s6lo verla dice que es hoja de
arbol fructifero [...] da una flor
de cuatro hojas por fuera color
de tabaco, adentro amarilla. Es
al doble mayor que la del na-
ranjo y al doble de grueso, y
despide mas suave fragancia
que la del naranjo, algo pareci-
do al de la azucena. Su fruta
tiene la forma de la molleja de
una gallina; no tiene céscara
sino hollejo, como labreva, y en
ella sefialados unos arquitos, y
en cada uno una verruguita. Su
color es entre verde y azul
turqui. Por lo regular son ma-
yores que dos manos de un
hombre juntas y encorvadas
[...] dentro tiene més de treinta
pepitas del tamafio de un pifién,
de color negro.®

Las plantas medicinales

Sonmuiltiples las descripciones de
plantas con virtudes medicinales.
Podriamos decir que no hay una
planta a la que inmediatamente no
se le busque tal fin. Y ello como re-
sultado del nivel de los conocimien-
tos boténicos de nuestros misione-
ros, quienes los heredan de la
Antigiiedad y de la Edad Media.

62. De Santa Gertrudis, Op. cit,, t. 1,
p. 163.
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Cabe recordar que durante estas
épocas el interés por las plantas s¢
centraba basicamente en la busque-
da de las propiedades farmaco-
16gicas de sus partes. Veamos algu-
nos ejemplos de plantas que fueron
consideradas por su valor medici-
nal o por lo arcano de las sustan-
cias que contenian.

Basta con saber leer los signos
que aparecen en la superficie de las
plantas para hacer visible, de una
forma u otra, los secretos que Dios
ha guardado en ellas. Puesto que,
“No hay semejanza sin signatura. El
mundo de lo similar sélo puede ser
un mundo marcado”. No de ofra
manera procede Santa Gertrudis al
ver una hierba “a propdsito para
volver a sacar dentadura al que no
Jatenga[...] unaraiz del tamafio de
un dedo anular, medio arqueada,
que formaba propiamente un carri-
1lo, v sobre de un lado corrida de
unos botoneitos, como una denta-
dura. A lo que vi, inmediatamente
crei que era a proposito para sacar
nueva dentadura, y cualquiera que
la viese dirfa lo mismo™.®

“El fraylecillo”

Sin embargo, no siempre apare-
ce tan clara la signatura que condu-
ce ala semejanza entre los 6rganos
o partes del cuerpo con laplantay
su virtud medicinal. Sin ponerse de
acuerdo si s¢ trata de una hierba o
deun arbusto, Gumillay Vicente de

63. Ibid, t. u, p- 329.
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Oviedo nos cuentan acerca de una
planta llamada el fraylecillo, que se
conoce por guardar “el mas raro
purgante del mundo”. No sabemos
c6mo se logré advertir tal propie-
dad en la planta, pero lo cierto del
caso es que ella tiene una secreta
simpatia en sus hojas, de la que de-
pende su proporcionado efecto:

[...] de dichas hojas forman una
ensalada muy propicia al gus-
to; pero cuenta que cuantas
hojas comiere tantas evacuacio-
nes ha de expeler; mas cuidado
ha de tener el modo de arran-
car las hojas (aqui llamo otra vez
la atencién de los fisicos), pues
st se arrancan las hojas tirando
hacia abajo, cada hoja causa
una evacuacion; si las arranca
hacia arriba, causan vémitos, y
si se arrancan unas para arriba
y otras para abajo, concurre
uno y otro efecto. Esto es no-
torio en la isla de la Habana.
(Quién comprender4 los secre-
tos de la naturaleza?%

Caulin serefiere a esta planta con
el nombre de Tuatia y de paso nos
dice de donde proviene su denomi-
nacion mas conocida: “Su fruta son
unas capsulas del tamafio de una
aceituna, dentro de las cuales hay
tres semillas del tamafio de una
abejita encapillada, por cuya simili-
tud le llaman el fraylecillo™ % A pe-

64. Gumilla, Op. cit., p. 443.

65. Fray Antonio Caulin, Historia de
la Nueva Andalucia, t. 1, Caracas, Academia
Nacional de historia, 1966, pp. 62-63.
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sar de que este buen fraile recono-
ce las propiedades curativas de la
planta, se burla de la simpatia que
hace actuar el prodigioso purgante:

Escribe el R.P. Gumilla de este
purgante, y dice: que quantas
hojas comiere, tantas evacua-
ciones ha de expeler; y lo que
me causa mas admiracion es la
sanidad con que creyd, y quie-
re hacer creer a los phisicos

[...] Esto parece el cuento de

aquellas viejas, que no salen de

casa con el pie izquierdo, por

no encontrar con una tuerta; o

los que los que esperan el hue-

vo de gallina en viernes santo,
para apagar los incendios; pues

a la verdad es una especie de

vana observancia, que no me-

rece la atencidn de los hombres
de juicio.%

Pero, que no nos engatfie lamor-
dacidad del ataque. Si bien es cier-
to que Caulin no acepta que el efec-
to del purgante dependa de la
simpatia de las hojas, no podemos
verlo como aquel que ha “escapa-
do” del saber de la semejanza, ya
que pararecusar la “vana observan-
cia” de su compafiero €l debe ha-
cerlo en los limites de esta episteme.
Y no de otra forma emite su juicio,
en el momento en que esgrime sus
nociones de la teoria galénica de los
humores:

La virtud de este purgante no
estd sujeta al artificio del que

66. Caulin, Op. cit, t. 1, pp. 62-63.
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la arranca, ni la variedad de sus
efectos depende de medio tan
desproporcionado con ellos;
sino de la disposicion de los hu-
mores, y exceso de la dosis. A
quien tiene el estémago repleto
le suele conmover las fibras, y
causar vomito, y después des-
cendiendo a los intestinos, cau-
sa el segundo efecto, que es el
mds ordinario, al que lo toma en
su dosis proporcionada; y esto
es lo natural, gue me consta por
experiencia, con licencia de los
~ habitadores de l1a Habana, que

_tan portentosamente hicieron
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curacion y del uso de los medica-

mentos” .

El curare

Podriamos multiplicar los ejem-
plos donde las simpatias jueganun
papel importante en todos los enig-
mas concernientes a las plantas 'y
sus virtudes medicinales. Contenté-
monos por ahora con la siguiente
descripcidn que hace Gumilla del
curare y de sus efectos, donde po-
demos ver otros elementos signifi-
cativos en lo que respecta a esta
botanica oculta.

creer su relacién a un varodn de
tan elevados talentos.%’

De esta manera, si Caulin puede
mostrar el efecto del purgante por
la “disposicion de los humores”, es
porque la semejanza en la diferen-
cia se [o permite: “el método mismo
de curacién es una relacién de se-
mejanza o de diferencia entre el
medicamento y sus propiedades y
la enfermedad y sus sintomas. De
semejanza: para una herida redon-
da una ligadura redonda, para una
alargada una alargada, para una en-
fermedad amarga un remedio amar-
go. De diferencia: el frio se cura por
el calor, lo seco por lo hiimedo, los
antidotos son lo contrario de lo
dado. Todo ello se traduce en los
siguientes axiomas, métodos mis-
mos de curacién: Contraria con-
trariis curantur. Similia similibus
curantur. Son laregla de oro de la

67. Ibid, t. I, pp. 62-63.

Suspendi mi juicio y lo remiti a
la experiencia [...] y tomando
yo un indio aparte le rogué que .
flechase uno de aquellos monos
[...] diole la punta de la flecha
en el pecho [...] hizo ademén
de querer arrancar la flecha
(como lo hacen cuando las ta-

- les no. tienen curare); pero al

mismo tiempo de hacer el ade-
man, vy sin acabar de llegar la
mano a la flecha, cay6 muerto
al pie de la palma; corrf aunque
estaba cerca y no hallandole
calor en el exterior del cuer-
po, lo mandé abrir desde el
pecho hasta abajo; joh pro-
digio grande de las causas
ocultas que ignoramos! no le
hallé rastro alguno de calor
ni atn en el mismo corazon.
Al contrario de éste tenia
mucha sangre cuajada, ne-
gra y fria; en lo restante del

68. Soto Posada, Op. cit., pp. 83-84,
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cuerpo, casi no tenia sangre,
v la poca que le hallé en el
higado estaba del mismo
modo que la del corazén y en
lo exterior tenia una espuma
fria algo anaranjada; y
colegi que el frio sumamente
intenso del curare enfiia ins-
tantaneamente la sangre, y
que ésta, a vista de su con-
trario, tira a refugiarse al co-
razon, y no hallando en él su-
ficiente abrigo, se cuaja,
hiela y ayuda a que el vivien-
te muera mis a prisa, sofo-
candole el corazén.”

La primera observacion del pa-
dre es lamas evidente, la mas ordi-
naria: el calor vital ha abandonado
al viviente, puesto que no se halla
en el exterior del cuerpo. Pero, ;por
que llama prodigio a la ausencia de
calor en su interior y, sobre todo,
en el corazon? Larespuesta esta en
las nociones que posee acerca del
funcionamiento del movimiento de
la sangre en Galeno. Para este alti-
mo, el higado era el “centro del apa-
rato venoso” y el corazén no cum-
plia ofra funci6n que la de producir
el calor interno o innato en los vi-
vientes.” De este modo, al no ha-

69. Gumilla, Op. cit., pp. 361-362.
Cursivas nuestras.

70. Segin Galeno, “El alimento, parcial-
mente digerido en el tubo digestivo, es trans-
portado por las venas mesentéricas hasta el
higado, centro del aparato venoso. Tras su
sanguificacion, el quilo se transmuta practi-
camente en sangre y pasa a las venas, que la
conducen tanto hacia la cabeza como hacia
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lar rastros de calor ni en el higado
ni en el corazén, el curare es consi-
derado como una sustancia que tie-
ne la propiedad de enfriar de ma-
nera instantinea el calor de la sangre
y cugjarla. Entonces, 1a sangre ca-
liente busca por natural simpatia
volver al corazon y rehuir por anti-
patia del hielo coagulante del cu-
rare.

El padre se pregunta cudl es el
secreto que oculta el curare para
que su efecto se manifieste de ma-
nera instantanea. Una primera res-
puesta la encuentra en el demonio,
verdadero continente de todos los
artificios malignos que se hallan en
latierra:

Si algun botanico famoso hubie-
se encontrado esta raiz y cono-
cido su oculta malignidad no
habia de qué admirarnos si el
famoso Tritemio o Borri, o al-
guno de aquellos sabios inven-
tores de la quimica, a fuerza de
experimentos y discursos, hu-
biera finalmente dado en esta
singular maniobra, fueran dig-
nos de grande alabanza, y nada
extraflara este efecto como
parto de entendimiento, tan cul-
tivados; pero que todo esto sea

las extremidades de los miembros. Este mo-
vimiento de la sangre que ilena constante-
mente las venas, no depende para nada del
corazén: es una especie de lento desplaza-
miento cuyo sentido se invierte con frecuen-
cia, como ¢l de las mareas, condicionado
por las facultades atractivas de las partes”.
André Giordan y otros, Conceptos de biolo-
gia, t. 1, Barcelona, Labor, 1988, pp. 35-36.
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invencion de la nacion més tos-
ca v barbara del rio Orinoco,
/quién lo creera, sino confesan-
do que todo ello, desde el ha-
ltazgo de la raiz hasta el fin, fue
dictado por el demonio?™

La segunda respuesta la obtiene
de la descripcidn del lugar donde
crece, segun €, laraiz delaque se
extrae el curare:

Es de saber que toda la ponzo-
fia del curare s¢ origina de una
raiz del mismo nombre, raiz tan
singular y uinica, que sélo esraiz
de si misma, sin arrojar jamas
hojas ni retofios; y aunque cre-
ce, siempre va escondida, diga-
moslo asi, temerosa de mani-
festar su oculta malignidad, y
para esconderse mas buscé o
le sefialé el Autor de la Natu-
raleza, no la tierra comuin al res-
to de las plantas, sino el cieno
podrido y corrupto de aquellas
lagunas que no tienen desagiie,
y por tanto, aun sus aguas s6lo
en caso de grave necesidad se
beben por ser gruesas, de mal
color, peor sabor y de hedor co-
rrespondiente. Entre el cieno
corrupto, sobre que descansan
aquellas aguas pestiferas nace
y crece la raiz del curare, parto
legitimo de todo aquel conjunto
de inmundicias...”™

Se trata de un paisaje que retine
todas las valorizaciones negativas
tomadas de una antigua tradicidn,

71. Gumilla, Op. cit., pp. 265-266.
72. Ibid., p. 364.
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segiin Ia cual la “altura es sublime y
la profundidad es fétida”. En este
caso e¢s ¢l fondo cenagoso de una
laguna la que actiia como recepta-
culo del agua donde se vierten los
adjetivos de lo putrido, los mismos
que conforman las sustancias ma-
lignas que le comumnican al curare sus
ocultas propiedades. De otra par-
te, el misionero insiste en sefialar
que se trata de una rafz muy singu-
lar, pues es “raiz de simisma”, y con
ello, viene a completar el paisaje que
describe, para lograr asi un mayor
efecto en su explicacién, ya que
como nos dice Kappler, “cada cria-
tura tiene en si misma su propiajus-
tificacidn [...] Este tipo de pensa-
miento medieval —al menos tal
como es comprendido por el hom-
bre moderno— tiene la propiedad
de negar el problema y de encerrar
la cuestién en si misma, de manera
que se hace imposible el dilucidar-
la. Es propio de los misterios y es
propio de esas criaturas ser lo que
son, alli donde estén™.™

Pero la explicacién no para aqui.
Tenemos todavia una tercera res-
puesta, la cual se logra recurmiendo
aladescripcion de una simpatia ané-
loga:

A vista de tan instantanea ope-

racion de la naturaleza, quiero

poner otra instantdnea opera-
cidn del arte e ingenio del nun-
ca bastante alabado Padre

Atanasio Kilkerio. Celebraba la

73. Kappler, Op. cit., p. 43.
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Casa Profesa de Jestis en Ro-
ma las glorias de nuestro santo
patriarca Ignacio de Loyola: la
funcidn era a todo costo; la tes-
tera de toda aquella grande
iglesia era un intrincado e innu-
merable laberinto de velas; la
hora de encenderlas se detenia
tanto, que ya se pasaba [...]
cuando veis aqui que sale un
hermano viejo con una cafia, y
en ella una luz para encender;
aqui creci6 la impaciencia. Ni
en tres horas, decian, podra
encender tantas velas. Y, jaqui
del asombro!, apenas toc una
pavesa de la vela cercana,
cuando improvisadamente ar-
dieron todas por la simpatia del
preparativo secreto, quedando
en un instante iluminado el tem-
plo y asombrado el concurso;
prontitud muy parecida a la del
curare.™

Los inter-reinos

Mitos y leyendas medievales y
renacentistas describen extrafios
hibridos producto de la mezcla de
los reinos vegetal-animal, animal-
mineral y vegetal-mineral.” Todas
estas mezclas son posibles en un
mundo donde la ontologia, la fisica
y lametafisica aristotélicas habian
sido destruidas. En este panorama,
entonces, se borraban los contor-
nos que permitian establecer dénde
empezaba o terminaba un ser en su

74. Gumilla, Op. cit., p. 362-363.

75. Ejemplos de estos hibridos en
Kappler, Op. cit., pp. 154 y ss.
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forma, asi como las cualidades ma-
teriales que lo distinguian de los
otros.

Nuestros misioneros continiian
tejiendo las antiguas leyendas que
narran acerca de las mezclas més
insoélitas entre los reinos.” De esta
manera, tenemos la actualizacion de
las vegetaciones zoomdrficas y de
las comunicaciones entre laplanta y
el mineral, tal como lo podemos ver
en lamata de almejas que describe
Santa Gertrudis. Tenemos aqui to-
dos los elementos necesarios para
construir una planta zoomérfica don-
de las almas vegetativa y sensitiva
comparten un mismo Cuerpo:

Yo reparé que en las quiebras
de aquellas pefias se criaban
unas matitas de dos cuartas de
largo de color de sangre. Sus
hojas son un poco més grandes
que una lenteja del mismo co-
lor sanguineo, y de mas canto
que la lenteja. Mas las dos 1iti-
mas hojas de cada ramita son
¢l doble més grandes, y en es-
tas dos hojas da por fruto una
almeja del mismo color con sus
dos conchas, y el pescadito
adentro, en madurando, se caen
las ramas y andan como las
demas almejas, y crecen un
poco mas que la ufia del dedo
pulgar. Habia muchas en el sue-

76. Cft. Jurgis Baltrugaitis, La Edad me-
dia fantistica. Antigiiedades y exotismos en
el arte gético, Madrid, Catedra, 1987, p.124
y nota 108 de la p. 132.
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lo, y yo llené un pafiuelo, ya la
noche las comimos fritas.”

La figura de la semejanza que
opera en este caso y que permite la
aparicion del prodigio es la conve-
niencia: laplantay el animal, que es
su fruto, se comunican sus cualida-
des a través de formas, colores y
sustancias. En primer lugar, el texto
insiste en que se trata de una pe-
quefia planta, la cual posee hojas y
en la que se insintia una flor —por
la diferencia de tamafio con las de-
mas— de la que se desprende el
singular fruto. Luego, el color san-
guineo nos habla de 1a sustancia que
nutre a ambos seres. He aqui 1a des-
cripcidon de su figura. Ahora, vea-
mos como Santa Gertrudis intenta
digerir el problema metafisico en el
que ha caido debido a sus gustos
culinarios:

Aqui quisiera ver yo hombres
metafisicos a espulgar este pro-
digio de la naturaleza. Porque
esta mata es una planta que tie-
ne las raices como las demas
clavadas en las coyunturas de
las peiias, y vive chupando de
aquel humor que saca de la
pefia, y por consiguiente tie-
ne alma realmente vegetati-
va, puramente como Ia de las
demds plantas. Y como segin
aguel adagio filoséfico Nemo
dat gquod non habet, no pue-
de esta planta dar un fruto
que tenga realmente alma sen-

77. De Santa Gertrudis, Op. cit., t. 1,
pp. 381-382.
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sitiva. En esta suposicion, digo
yo y pregunto: ;como esta mata
da por fruto estas almejas, que
dentro de las conchitas tienen
su pescadito viviente, que
come, siente y anda, y atn an-
tes de caer, ya se encoge si lo
punzan, y va creciendo como
las demés almejas? Decir que
la mata tiene alma sensitiva
es disparate, porque aunque
Ie cortes hojas o ramas, ni se
mueve ni se encoge, ni da se-
fial de sensibilidad. A mas, si
tuviera la mata alma sensiti-
va, ;ja qué fin tienen las rai-
ces para vivir vegetando
como la planta? Ahora saco
yo esta otra consecuencia: el
arbol o fruta componen un
solo ente o cuerpo, como un
manzano con sus manzanas,
Iuego en un mismo cuerpo o
ente estdn en esta matita dos
almas, vegetativa y sensitiva,
realmente distintas una de Ia
otra. No creo que halla fil6-
sofo que me conceda, pero yo
digo que en esta mata estin
v quien no lo quisiere creer
que vaya a informarse por sus
0jos.™®
Como vemos, el autor tiene muy
clara la diferencia entre las almas de
Aristételes. La planta tiene alma
vegetativa, puesto que por medio de
laraiz se alimenta del “humor” que
saca de las piedras a las cuales esta
adherida y “ni se mueve ni se enco-

78. Ibid., t. 1, pp. 381-382. Cursivas
nuestras.
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ge, ni da sefial de sensibilidad”. Aris-
toteles habla de las potencias del
alma, que no son otra cosa que las
facultades nufritiva, sensitiva,
desiderativa, motora y discursiva:
“En las plantas se da solamente la
facultad nutritiva, mientras que en el
resto de los vivientes se da no sélo
ésta, sino también la sensitiva™.” En
lo que se refiere al fruto, este pe-
quefio animal, sin duda alguna, tie-
ne alma sensitiva, ya que posee la
facultad motora, “anda” v, sensiti-
va, “y aun antes de caer, ya se en-
coge si lo punzan”. Sin embargo,
vemos que los limites que separan a
estos dos seres se difuminan en el
preciso momento en que compat-
ten un solo cuerpo. Aunque insista
en considerarlos por separado, la
forma especifica de cada uno ha
sido disuelta, puesto que es preci-
samente el alma la que le da la enti-
dad, la forma al cuerpo. Asi pues,
en la ontologia aristotélica, esta
planta zoomoérfica serfa totalmente
falsa, un ser sin existenciareal: “Y
es que para todos los vivientes que
son perfectos —es decir, los que ni
son incompletos ni tienen generacion
espontanea— la mas natural de las
obras consiste en hacer otro vivien-
te semejante a si mismos —si se tra-
ta de un animal, otro animal, y si se
trata de una planta, otra planta—"" %
Pero cuando esta ontologia se ha

79. Aristdteles, Acerca del alma, Ma-
drid, Gredos, p. 175.

80. Ibid., p. 179-180.
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roto, viene a ocupar su lugar el mun-
do de lo posible.

4. Conclusion

Recordémoslo una vez mas, los
padres misioneros que hemos con-
siderado han devenido naturalistas
descriptores, en la medida en que
se propusieron hacer sus inventarios
de los flujos de flora y fauna que
les ofrecian los lugares donde asen-
taron sus misiones. Su proposito,
entonces, no se puede comparar de
manera exacta con el de los natura-
listas de profesidn.

Vimos que las descripciones de
los vivientes proliferan, y todavia
mas si a ello agregamos que los pa-
dres incluyen en sus relatos las de
los demas autores. Debido a esto,
nuestro esfuerzo estuvo encamina-
do en describir, por medio de los
glemplos que consideramos mas sig-
nificativos, en qué consiste el cono-
cimiento que los misioneros poseen
acerca de los vivientes y mostrar
como funciona para cada descrip-
cion. De este modo, tanto los ani-
males como las plantas eran dibu-
jados a partir de los relatos que los
hacian posibles. A su vez, estos re-
latos se tejen gracias a la concurren-
cia de los mas variados elementos,
tomados de diversos contenidos
culturales de la Antigiiedad, de la
Edad Media o del Renacimiento, asi
como de los que la divulgacion cien-
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tifica hacia circular en el siglo xvim:
mitos, creencias magico-religiosas,
nociones de fisiologia, de anatomia
o de farmacologia, etc. Todo este
conjunto, entonces, se pone en mar-
cha por la funcidén que desempefia
el saber de la semejanza.

A través de esta episteme, no sélo
se ordenaban los seres vivos, sino
que era posible explicar los mas
maravillosos fenémenos: los mons-
truos y su papel en la creacion; las
inéditas formas de plantas y anima-
les; el significado del canto de las
aves y la perfeccién de sus cons-
trucciones; los efluvios y sus fuer-
zas invisibles; la finalidad de los in-
sectos; los arcanos que ocultan las
plantas y lamanera de leerlos e in-
terpretarlos, etc. Todo ello, conun
fin preciso: al describir las produc-
ciones de la naturaleza, no se hacia
otra cosa que alabar las maravillas
de la Creacion: “Lanaturaleza debe
su nombre a ser ¢lla la que hace
nacer las cosas. Es, por lo tanto, Ia
que tiene capacidad de engendrary
dar vida. Hay quienes han afirmado
que la naturaleza es Dios, por quien
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todo ha sido creado y existe”.%! Asi,
pues, leer 1a prosa del mundo, era
no sélo bautizar y por lo tanto ex-
plicar las criaturas desconocidas en
América, sino también darles un lu-
gar preciso, una finalidad en el or-
den divino. Nuestro propésito se
centrd entonces en tratar de recons-
truir el saber que sobre los animales
y las plantas practicaban los padres
misioneros en el periodo conside-
rado y, en lo posible, alejarnos de
los estudios que terminan sentando
a los cronistas en el banquillo de los
acusados de la historia. Por lo de-
mas, creemos que la descripcioén
que hemos ensayado para la docu-
mentacion considerada puede ha-
cerse extensiva a un mayor niimero
de textos para un espacio y un tiem-
po maés amplios. Se podrian exami-
nar textos desde el siglo xvi al xvm,
en los cuales seria igualmente pro-
vechoso hacer visible la funcion del
saber que pone en marcha los con-
tenidos culturales, con los que se
confeccionan los relatos que dan
materia y forma a las maravillas de
lanaturaleza.

81. De Sevilla, Op. cit., t. I, p. 13.



